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MOTTO

Allah Subhanallahu wa Ta’ala berfirman:

Ghrall 55 2 55 s B0 B30 U s 153G 2256 Oy

Wa in ‘aqabtum fa ‘aqiba bimisli ma ‘Gqibtum bih(1), wa la'in sabartum lahuwa
Khairul lis-sabirin(a).

Artinya:

Jika kamu membalas, balaslah dengan (balasan) yang sama dengan siksaan yang
ditimpakan kepadamu. Sungguh, jika kamu bersabar, hal itu benar-benar lebih
baik bagi orang-orang yang sabar.

(Q.S an-Nahl [16]; 126)*

Yyayasan Penyelengara Penerjemah Penafsir Al-Qur’an Revisi Terjemah oleh Pentashihan
Mushaf Al-Qur’an Kementerian Agama Republik Indonesia (Bandung: PT. Madina Raihan
Makmur, 2010), hal. 281.
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TRANSLITERASI

Transliterasi yang dimaksud sebagai pengalihan hurufan dari abjad
yang sat uke abjad yang lain. Transliterasi Arab-Latin di sinilah penyalinan huruf-

huruf Arab dengan huruf-huruf Latin perngkanya.

1. Konsonan
Fenom konsonan Bahasa Arab yang dalam system tulisan Arab

dilambangkan dengan huruf, sedangkan dalam transliterasi ini Sebagian
dilambangkan dengan tanda dan sebagian lagi dilambangkan dengan huruf
serta tanda sekaligus. Daftar huruf Arab dan transliterasinya dengan huruf

latin adalah sebagai berikut:

Huruf Arab | Nama Huruf Latin Nama
[ Alif Tidak Tidak dilambangkan
dilambangkan
< Ba B Be
@ Ta T Te

Es (dengan titik di atas)

o Sa $
d Jim J Je
Ha (dengan titik di
< ha h bawah)
d Kha Kh Ka dan ha
2 Dal D De
3 7al 7 Zet (dengan titik di atas)
) Ra R Er
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Zet

J Zai z

o Sin S Es

o Syin Sy Es dan Ye

oo sad s Es (dengan titik di bawah)
De (dengan titik di

w2 dad d bawah)

b fa t Te (dengan titik di bawah)
Zet (dengan titik di

L “a Z bawah)

¢ *ain Koma terbalik (di atas)

¢ Gain G Ge

& Fa F Ef

3 Qaf Q Ki

g Kaf K Ka

J Lam L El

¢ Mim M Em

0 Nun N En

9 Wau W We

2 Ha H Ha
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3 Hamzah ¢

Apostrof

Ya

Ye

2. Vokal

Vokal Bahasa Arab seperti vocal Bahasa Indonesia, terdiri dari vocal

Tunggal atau monoftong dan vocal rangkap atau diftong.

a. Vokal Tunggal

Vokal tuggal Bahasa Arab yang lambangnya berupa tanda atau harakat,

transliterasinya sebagai berikut:

Tanda Nama Huruf Latin Nama
Fathah A A
Kasrah | |
Dammah U u
Contoh:
No. Kata Bahasa Arab Transliterasi
1. G Kataba
2. 583 Zukira
3. Chl Yazhabu

b. Vokal Rangkap

Vocal rabfkap Bahasa Arab yang lambangnya berupa gabungan antara

harakat dan huruf maka transliterasinya gabungan huruf, yaitu:

Gabungan
Tanda dan Huruf Nama g Nama
Huruf
Sl Fathah dan ya Al Adani
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() Fathah dan wau Au Adanu
Contoh:
No. Kata Bahasa Arab Transliterasi
1. i Kaifa
2. Jia Haula
3. Maddah

Maddah atau vocal Panjang yang lambangnya berupa harakat dan

huruf, transliterasinya berupa huruf dan tanda sebagai berikut:

Harakat Nama Huruf dan Nama

dan Huruf Tanda

L Fathah dan alif atau i a dan garis di atas
ya
SNT Kasrah dan ya I i dan garis di atas
) Dammah dan Wau U u dan garis di atas
Contoh:

No. Kata Bahasa Arab Transliterasi

L Jé Qala

2. i Qila

3. d3 Yaqtlu

4. 2.s Rama

XV




4. Ta Marbutah
Transliterasi untuk Ta Marbutah ada dua (2), yaitu:

a. Ta Marbutah hidup atau yang mendapatkan harakat fathah, kasrah, atau
dammah transliterasinya adalah /t/.

b. Ta Marbutah mati atau mendapat harakat sukun transliterasinya adalah
/n/.

c. Apabila pada suatu kata yang di akhir katanya Ta Marbutah diikuti oleh
kata yang menggunakan kata sandang /al/ serta bacaan kedua kata itu

terpisah maka Ta Marbutah itu ditransliterasikan dengan /h/.

Contoh:
No. Kata Bahasa Arab Transliterasi
1. JUkY) Lz Raudah al-atfal
2. Al Talhah

5. Syaddah (Tasydid)
Syaddah atau Tasydid yang dalam system tulisan Arab dilambangkan

dengan seluruh tanda yaitu tanda Syaddah atau Tasydid. Dalam transliterasi
ini tanda Syaddah tersebut dilambangkan dengan huruf, yaitu huruf yang

sama dengan huruf yang diberi tanda Syaddah itu:

Contoh:
No. Kata Bahasa Arab Transliterasi
1. w5 Rabbana
2. 35 Nazzala

6. Kata Sandang
Kata sandang dalam bahasa Arab dilambangkan dengan huruf yaitud)' .

Namun dalam transliterasinya kata sandang ini dibedakan antara kata
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sandang yang diikuti oleh huruf Syamsiyyah dengan kata sandang yang
diikuti oleh huruf Qomariyyah.

Kata sandang yang diikuti oleh huruf Syamsiyyah ditransliterasikan
sesuai dengan bunyinya yaitu huruf /1/ diganti dengan huruf yang sama
langsung mengikuti kata sandang itu. Sedangkan kata sandang yang diikuti
olen huruf Qomariyyah ditransliterasikan sesuai dengan aturan yang
digariskan di depan dan sesuai dengan bunyinya. Baik diikuti huruf
Syamsiyyah atau Qomariyyah, kata sandang ditulis dari kata yang
mengikuti dan dihubungkan dengan kata sambung.

Contoh:
No. Kata Bahasa Arab Transliterasi
1. Jash Ar-rajulu
2. el Al-Jalalu
7. Hamzah

Sebagaimana yang telah disebutkan di depan bahwa Hamzah
ditransliterasikan dengan apostrof, namun itu hanya terletak ditengah dan di
akhir kata. Apabila terletak diawal kata maka tidak dilambangkan karena
dalam tulisan Arab berupa huruf alif. Perhatikan contoh berikut ini:

No. Kata Bahasa Arab Transliterasi
1. 3 Akala

2. REXEE Ta'khuztna
3. £ 5 An-Nau'u

8. Huruf Kapital
Walaupun dalam system bahasa Arab tidak mengenal huruf kapital,

tetapi dalam transliterasinya huruf kapital itu digunakan seperti yang
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berlaku dalam EYD yaitu digunakan untuk menuliskan huruf awal, nama
diri dan permulaan kalimat. Bila nama diri itu didahului oleh kata sandangan
maka yang ditulis dengan huruf kapital adalah nama diri tersebut, bukan
huruf awal atau kata sandangnya.

Penggunaan huruf awal kapital untuk Allah hanya berlaku bila dalam
tulisan Arabnya memang lengkap demikian dan kalua penulisan tersebut
disatukan dengan kata lain sehingga ada huruf atau harakat yang

dihilangkan, maka huruf kapital tidak digunakan.

Contoh:
No. Kata Bahasa Arab Transliterasi
1. Sy \}l Ak g Wa ma Muhamadun illa rasil
2. Sallal) Gy d aald) Al-hamdu lillahi rabbil 'alamina

Penulisan Kata
Pada dasarnya setiap kata baik fi’il, isim, maupun huruf ditulis terpisah.

Bagi kata-kata tertentu yang penulisannya dengan huruf Arab yang sudah
lazim dirangkaian dengan kata lain karena ada huruf atau harakat yang
dihilangkan makanpenulisan kata tersebut dalam transliterasinya bisa

dilakukan dengan dua cara yaitu bisa dipisahkan pada setiap kata atau bisa

dirangkai.
Contoh:
No. Kata Bahasa Arab Transliterasi
Wa innallaha lahuwa khair ar-raziqin
1. S5 A 5ed ) Gl / Wa innallaha lahuwa khairur-
raziqin
Fa aufu al-Kaila wa al-mizana / Fa
T - vet JQE
2 Olalls s 1385 auful kaila wal mizana
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